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Errata 

 

 Conteúdo  

 

Pág. Linha(s) Onde se lê Deve ler-se 
viii 15 37 36 
viii 16 39 38 
9 5 correspondestes correspondentes 
13 5 português portuguesas 
23 3 o um 
23 11 a uma 
23 11 da de 
27 12 Eis EI’s 
30 1 emergências emergência 
30 8 este esta 
32 4 contem contém 
32 21 contem contém 
34 7 segunda terceira 

34 8 terceira segunda 

 

 

Pág. Linha(s) Eliminação  
11 5 da informação entre vírgulas: “, listado no Apêndice B,” 
13 7 do espaço depois da palavra podendo 

 

 

  

 

 

 


